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 الدورة الثانية والستون
 اللجنة الثانية

 من جدول الأعمال) ح (٥٤البند 
    التنمية المستدامة للجبال: التنمية المستدامة

الأرجنتين، أرمينيا، إسبانيا، أفغانستان، إكـوادور، أنـدورا، إندونيـسيا، أوغنـدا،       إثيوبيا،    
ــران  ــا، إي ــا، باكــستا) الإســلامية-جمهوريــة (أوكراني ـــرو،  ، إيطالي ــا، بي ــان، بوليفي ن، بوت

ــيلاروس، الجبــل الأســود، جــزر القمــر،    ــةب ــة الكونغــو   ،زانيا المتحــدةـ تنــجمهوري جمهوري
الديمقراطيــة، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الــسابقة، جورجيــا، ســلوفينيا، سويــسرا،   
طاجيكــستان، غواتيمــالا، الفلــبين، قيرغيزســتان، كازاخــستان، الكــاميرون، كرواتيــا،      

تاريكا، كينيــا، لبنــان، ليختنــشتاين، ليــسوتو، مــلاوي، النمــسا، نيبــال، هــايتي،        كوســ
 مشروع قرار: هندوراس

  
 التنمية المستدامة للجبال  

 
 ،إن الجمعية العامة 
، الـذي أعلنـت     ١٩٩٨نـوفمبر   / تشرين الثاني  ١٠ المؤرخ   ٥٣/٢٤ إلى قرارها    إذ تشير  

  السنة الدولية للجبال،٢٠٠٢بموجبه عام 
، ٢٠٠٠ديــسمبر / كــانون الأول٢٠ المــؤرخ ٥٥/١٨٩ إلى قراراتهــا  تــشير أيــضاوإذ 

 كـــانون ٢٣ المـــؤرخ ٥٨/٢١٦، و ٢٠٠٢ديـــسمبر / كـــانون الأول٢٠ المـــؤرخ ٥٧/٢٤٥ و
 ،٢٠٠٥ديسمبر / الأولكانون ٢٢ المؤرخ ٦٠/١٩٨ و ،٢٠٠٣ديسمبر /الأول
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ع الفقـرات   ، وجمي ـ )١(٢١ مـن جـدول أعمـال القـرن          ١٣ الفصل   ؤكد من جديد  وإذ ت  
ــستدامة       ــة الم ــالمي للتنمي ــؤتمر القمــة الع ــذ لم ــصلة مــن خطــة التنفي ــسبرغ  ”(ذات ال خطــة جوهان

 من هذه الخطة، باعتبارهمـا إطـاري الـسياسة العامـة للتنميـة              ٤٢، ولا سيما الفقرة     )٢()“للتنفيذ
 المستدامة في المناطق الجبلية،

 الختاميـة لمـؤتمر قمـة بيـشكيك         ، وهـو الوثيقـة    )٣( إلى منهاج بيشكيك للجبال    وإذ تشير  
ــرة مــن       ــشكيك خــلال الفت ــد في بي ــذي عق ــال، ال ــالمي للجب ــشرين الأول٢٨الع ــوبر إلى / ت أكت

 ، والذي مثل الحدث الختامي للسنة الدولية للجبال،٢٠٠٢نوفمبر /تشرين الثاني ١
اكة الـشر ”( إلى الـشراكة الدوليـة للتنميـة المـستدامة في المنـاطق الجبليـة          أيضا وإذ تشير  

، الــتي اســتهلت خــلال مــؤتمر القمــة العــالمي للتنميــة المــستدامة بالإفــادة مــن )“مــن أجــل الجبــال
ثــلاث عــشرة منظمــة حكوميــة دوليــة، وخمــس وأربعــون بلــدا، وثمانيــة الــدعم الــذي تعهــد بــه 

منظمة من المجموعات الرئيسية، باعتبارها نهجـا مهمـا لمعالجـة مختلـف الأبعـاد المترابطـة                 وثمانون  
 نمية المستدامة في المناطق الجبلية،للت

 الاجتماعــات العالميــة لأعــضاء الــشراكة مــن  النتــائج الــتي توصــلت إليهــاوإذ تــستذكر 
أكتـوبر  / الأول تـشرين  ٦ و   ٥أجل الجبال، التي عُقدت على التوالي في ميرانـو، إيطاليـا، يـومي              

 تـشرين  ٢٩ و ٢٨، بناء على دعوة من حكومـة إيطاليـا، وفي كوسـكو، بيــرو، يـومي              ٢٠٠٣
 ، بناء على دعوة من حكومة بيـرو،٢٠٠٤أكتوبر /الأول

ــشير  ــضاء   وإذ ت ــصادر عــن أع ــان ال ــة     إلى البي ــة الزراعي ــني بالتنمي ــودين المع ــق أديلب فري
 تــشرين ٣ إلى ١والريفيــة المــستدامة في المنــاطق الجبليــة، الــذي اجتمــع في رومــا، في الفتــرة مــن 

 ،٢٠٠٧أكتوبر /الأول
 ؛)٤(“التنمية المستدامة للجبال” بتقرير الأمين العام المعنون لماتحيط ع - ١ 

__________ 
المجلــد  ،١٩٩٢يونيــه /حزيـران  ١٤‐٣تقريـر مــؤتمر الأمــم المتحـدة المعــني بالبيئــة والتنميـة، ريــو دي جــانيرو،     )١( 

، ١، القـرار    )، والتـصويب  A.93.I.8بيـع   ، رقم الم  منشورات الأمم المتحدة   (القرارات التي اتخذها المؤتمر    ،الأول
 .الثاني المرفق

ــة ال   )٢(  ــؤتمر القمـ ــر مـ ــا،     تقريـ ــوب أفريقيـ ــسبرغ، جنـ ــستدامة، جوهانـ ــة المـ ــالمي للتنميـ ــسطس /آب ٢٦عـ  ‐أغـ
، الفـصل الأول،   )، والتـصويب  A.03.II.A.1بيـع   منـشورات الأمـم المتحـدة، رقـم الم         (٢٠٠٢سـبتمبر   /أيلول ٤

 .، المرفق٢ القرار
 )٣( A/C.2/57/7المرفق ،. 
 )٤( A/62/292. 
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 وجـــود شـــبكة متناميـــة مـــن الحكومـــات والمنظمـــات  تلاحـــظ مـــع التقـــدير - ٢ 
والمجموعــات الرئيــسية والأفــراد في أنحــاء العــالم تــدرك أهميــة التنميــة المــستدامة للمنــاطق الجبليــة  

 للقضاء على الفقر؛
ــسلّم - ٣  ــة العت ــة علــى      بالأهمي ــاه العذب ــال باعتبارهــا المــصدر لمعظــم المي ــة للجب المي

، بمــا فيهــا ىالأرض، وبوصــفها مــستودعات للتنــوع البيولــوجي الغــني والمــوارد الطبيعيــة الأخــر
الأخشاب والمعادن، وبوصفها وجهات شـعبية للاسـتجمام والـسياحة، وبوصـفها منـاطق ذات               

، وكلها يولّد عوامـل اقتـصادية إيجابيـة خارجيـة           أهمية من حيث التنوع الثقافي والمعرفة والتراث      
 ذات شأن؛

 أن المنـــاطق الجبليـــة تتـــيح ثـــروة مـــن المـــوارد الحيويـــة مـــن مثـــل الميـــاه تؤكـــد - ٤ 
ــة         ــل الطاق ــن مث ــة المتجــددة، م ــوارد الطاق ــة، ولا ســيما م ــوارد الطاق ــادن وم والأخــشاب والمع

 الكهرمائية والطاقة الريحية والطاقة الحرارية الأرضية؛
 بــأن الجبــال تعطــي مؤشــرات مبكــرة عــن أي تغيّــر منــاخي عــالمي مــن   تــسلّم - ٥ 

 خلال ظواهر، من مثل انحسار الجليديات وتغيّرات التنوع البيولوجي؛
 أن سكان المنـاطق الجبليـة هـم في أغلـب الأحيـان مـن أفقـر                  تلاحظ مع القلق   - ٦ 

 والقـضاء   ؛تحقيـق التنميـة المـستدامة     الناس في بلدانهم وأنـه لا تـزال هنـاك تحـديات رئيـسية أمـام                 
  وحماية النظم الإيكولوجية الجبلية؛؛على الفقر في المناطق الجبلية

 بالـدور الحاسـم الأهميـة الـذي تـضطلع بـه التنميـة المـستدامة للجبـال في                    تسلّم - ٧ 
 تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية؛

ــدة المـــدى ونُه ـــ  تـــشجع - ٨  ــة بعيـ ــاد رؤيـ ــة، في  الحكومـــات علـــى اعتمـ ج شموليـ
 الاستراتيجيات، وعلى تعزيز النهج المتكاملة لسياسات التنمية المستدامة في المناطق الجبلية؛

 الحكومات على إيلاء أولوية عاليـة للمـسائل المتعلقـة بالجبـال في              تشجع أيضا  - ٩ 
 بالجبـال  تقرير السياسات الوطنية والإقليمية والعالمية، سواء من خلال إدماج المتطلبات الخاصـة  

 في سياسات التنمية المستدامة العامة أو من خلال سياسات خاصة بالجبال؛
تزايــد الطلــب علــى المــوارد الطبيعيــة، بمــا في ذلــك الميــاه، والآثــار    أن تلاحــظ - ١٠ 

المترتبة علـى تحـات التربـة وإزالـة الأحـراج وغـير ذلـك مـن أشـكال تـدهور مـستجمعات الميـاه                    
كذلك ارتفاع معدلات الهجرة النازحـة، والـضغوط الناجمـة عـن           وحدوث الكوارث الطبيعية و   

الـصناعة والنقـل والـسياحة والتعـدين والزراعـة، والآثـار المترتبـة علـى تغـير المنـاخ العـالمي، هــي            
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ــة        ــق التنمي ــال في تحقي ــة الهــشة للجب ــنظم الإيكولوجي ــتي تواجــه ال ــسية ال بعــض التحــديات الرئي
 بال، بما يتسق مع الأهداف الإنمائية للألفية؛المستدامة والقضاء على الفقر في الج

 تسارع وتـيرة ذوبـان الجليـديات الجبليـة، وتـشدّد علـى ضـرورة                تلاحظ بقلق  - ١١ 
 اتخاذ إجراءات عاجلة للحفاظ على الجليديات بوصفها مستودعات رئيسية للمياه في العالم؛

 بالوعـــات  علــى أهميـــة تعزيــز قـــدرات الجبــال علــى أن تكـــون بمثابــة     تؤكــد  - ١٢ 
للكربون، وذلك من خلال الإدارة الفعالة والمستدامة للغابات وتجنب إزالـة الأحـراج، وإحيـاء               

 النظم الإيكولوجية الحراجية المستهلكة والمتردية للجبال أيضا؛
 أن الزراعــة المــستدامة في المنــاطق الجبليــة مهمــة لحمايــة البيئــة الجبليــة   تلاحــظ - ١٣ 

 وتعزيز الاقتصاد الريفي؛
 إزاء تزايـد عـدد ونطـاق الكـوارث وزيـادة تأثيرهـا              تعرب عن قلقهـا العميـق      - ١٤ 

خلال السنوات الأخيرة، ممـا أدى إلى فقـد أعـداد كـبيرة مـن الأرواح وخلـف آثـارا اجتماعيـة                      
واقتصادية وبيئية سلبية طويلة الأجل في المجتمعات الضعيفة في أنحاء العـالم، وبخاصـة في المنـاطق          

  سيما المناطق الجبلية التي تقع في البلدان النامية؛الجبلية، ولا
 الحكومــات والجهــات الأخــرى المعنيــة صــاحبة المــصلحة علــى إذكــاء  تــشجع - ١٥ 

الوعي وتحسين الاستعداد والهياكـل الأساسـية لمواجهـة الكـوارث الـتي تقـع بانتظـام في المنـاطق                    
ت المتفجــرة للــبحيرات الجليديــة   الجبليــة، مــن مثــل الفيــضانات المفاجئــة، بمــا فيهــا الفيــضانا       

 والانهيالات الأرضية وتدفقات الحطام والزلازل؛
ــة علــى    تــشجع - ١٦  ــة الحكومي ــة والحكومــات والمنظمــات الدولي  الأوســاط العلمي

التعاون مع الأوسـاط المعنيـة بالجبـال للقيـام علـى نحـو مـشترك بدراسـة ومعالجـة الآثـار الـسلبية                       
لبيئــات الجبليــة والتنــوع البيولــوجي، وكــذا الــشواغل المحــددة       للــتغير المنــاخي العــالمي علــى ا   

للأوساط المعنية بالجبال، بهدف وضع استراتيجيات مُواءمـة مـستدامة للتـصدي للآثـار الـسلبية                
 للتغير المناخي؛

 على أن العمـل علـى المـستوى الـوطني عامـل أساسـي في تحقيـق التقـدم                شددت - ١٧ 
رحب بتزايده المطـرد خـلال الـسنوات الأخـيرة مـع العديـد مـن                في التنمية المستدامة للجبال، وت    

الأحــداث والأنــشطة والمبــادرات، وتــدعو المجتمــع الــدولي إلى دعــم الجهــود الــتي تبــذلها البلــدان 
النامية لوضع وتنفيذ استراتيجيات وبرامج تشمل، عند الاقتضاء، سياسات وقوانين مؤاتية مـن             

 ، في إطار الخطط الإنمائية الوطنية؛أجل تحقيق التنمية المستدامة للجبال
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 علـى مواصـلة إنـشاء لجـان أو ترتيبـات وآليـات مؤسـسية مماثلـة تـضم                    تشجع - ١٨ 
العديد من الجهات صاحبة المصلحة على الصعيدين الوطني والإقليمي لتعزيز التنـسيق والتعـاون        

 بين القطاعات من أجل التنمية المستدامة في المناطق الجبلية؛ فيما
الجهـات المعنيـة صـاحبة      الـسلطات المحليـة و    زيـادة مـشاركة     على    أيضا تشجع - ١٩ 

، بمـا في ذلـك    المصلحة، بما في ذلـك المجتمـع المـدني والقطـاع الخـاص، في وضـع وتنفيـذ الـبرامج                   
  والأنشطة المتصلة بالتنمية المستدامة في الجبال؛التشجيع على حيازة الأراضي،

 إمكانيــة وصــول المــرأة في المنــاطق الجبليــة إلى  علــى الحاجــة إلى تحــسينشددتــ - ٢٠ 
الموارد وكذلك الحاجة إلى تعزيز دور المرأة في المناطق الجبلية في عمليـات اتخـاذ القـرارات الـتي                   

 تؤثر في مجتمعاتهن المحلية وثقافاتهن وبيئاتهن؛
، في هذا الصدد، الحكومات والمنظمات الحكومية الدولية على إدمـاج           تشجع - ٢١ 

بعاد الجنسانية، في جملة أمور، في المؤشرات الموزعـة علـى أسـاس نـوع الجـنس، في أنـشطتها                    الأ
 وبرامجها ومشاريعها المتعلقة بتنمية الجبال؛

 أنه يتعين أخـذ ثقافـات الـشعوب الأصـلية وتقاليـدها ومعارفهـا، بمـا في                  تؤكد - ٢٢ 
جيعها لـدى وضـع الـسياسة     ذلك معارفها في مجال الطب، في الاعتبار الكامـل واحترامهـا وتـش            

 علـى أهميـة تـشجيع مـشاركة المجتمعـات المحليـة             وتـشدد الإنمائية والتخطـيط في المنـاطق الجبليـة،         
الجبليــة وإشــراكها بــشكل كامــل في اتخــاذ القــرارات الــتي تــؤثر في حياتهــا وعلــى أهميــة إدمــاج   

 راثها وقيمها في جميع المبادرات الإنمائية؛تمعارف الشعوب الأصلية و
 أن الكثير من البلدان النامية وكذلك البلدان التي تمر اقتـصاداتها بمرحلـة              تدرك - ٢٣ 

انتقاليــة تحتــاج إلى تقــديم المــساعدة إليهــا في صــياغة وتنفيــذ الاســتراتيجيات والــبرامج الوطنيــة    
ــائي والمتعــدد الأطــراف وفيمــا بــين بلــدان       ــال، مــن خــلال التعــاون الثن للتنميــة المــستدامة للجب

 ، وكذلك من خلال أشكال النهج التعاونية الأخرى؛الجنوب
 أن تمويل التنمية المستدامة للجبـال قـد أصـبح مـسألة متزايـدة الأهميـة،            تلاحظ - ٢٤ 

الفقـر المـدقع وانعـدام    زدياد انتشار وبخاصة في ضوء الاعتراف المتزايد بالأهمية العالمية للجبال وا  
 تمعات الجبلية؛التي تواجهها المجشاق الأمن الغذائي والم

ــ - ٢٥  ــة،      دعوت ــة الدولي ــم المتحــدة، والمؤســسات المالي ــة الأم ــات، ومنظوم  الحكوم
ومرفق البيئة العالمية، وجميع اتفاقيـات الأمـم المتحـدة ذات الـصلة وآليـات التمويـل التابعـة لهـا،                     

مـع  إلى أن تقوم، ضمن ولاية كل منها، ومعها جميع الجهـات المعنيـة صـاحبة المـصلحة مـن المجت                   
المــدني والقطــاع الخــاص، بــالنظر في تــوفير الــدعم بطــرق، منــها تقــديم تبرعــات ماليــة للــبرامج    

 والمشاريع المحلية والوطنية والدولية من أجل التنمية المستدامة في المناطق الجبلية؛
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 علـى أهميـة البحـث عـن مجموعـة عريـضة مـن مـصادر التمويـل لغـرض                     شددت - ٢٦ 
مثــل الــشراكات بــين القطــاعين العــام والخــاص، وزيــادة فــرص  مــن  التنميــة المــستدامة للجبــال،

الحصول على التمويل البالغ الصغر، بما في ذلك التأمين البالغ الـصغر، والقـروض الـصغيرة الـتي                 
مباشـري  التعلـيم والـصحة، وتقـديم الـدعم إلى        والمـدخرات،   حـسابات   تقدم لغـرض الـسكن، و     

ــرة  ــال الحـ ــراغبين في الاضـــطلاع بالأالأعمـ ــم،   الـ ــة الـــصغيرة والمتوســـطة الحجـ ــال التجاريـ عمـ
ــة علــى حــدة، حــسب       ــة المــستدامة، علــى أســاس كــل حال ــديون بالتنمي وعمليــات مقايــضة ال

 الاقتضاء؛
ــال بوصــفها     تلاحــظ - ٢٧  ــشأن دور الجب ــتعين إذكــاء وعــي المجتمــع بأســره ب ــه ي  أن

البيولوجي، والحمايـة مـن   التنوع ، من مثل )٥(مصدرا مهماً من مصادر الآثار الخارجية الإيجابية     
الفيـــضان وحمايـــة التربـــة، وإمـــدادات الميـــاه ونوعيتـــها، وامتـــصاص الكربـــون، والحمايـــة مـــن  
الانهيارات الثلجية، والحماية مـن الحرائـق، والمنـاظر الطبيعيـة الحـضارية، والاسـتجمام في الهـواء                 

 الطلق، فضلا عن التراث الثقافي؛
 ودوليــة وصــكوك ماليــة  سياســات وطنيــة علــى أهميــة النظــر في وضــع  تؤكــد - ٢٨ 

وطنيــة مناصــرة للفقــراء، حــسب الاقتــضاء لتعــويض المجتمعــات الــسكانية للجبــال نظــير تقــديم   
 الآثار الجانبية الإيجابية؛

 )٦( اعتماد مـؤتمر الأطـراف في اتفاقيـة التنـوع البيولـوجي            تلاحظ مع الارتياح   - ٢٩ 
للجبال، الذي ينصرف الغرض الـشامل منـه إلى         مؤخرا لبرنامج العمل بشأن التنوع البيولوجي       

 على كل من الـصعيد      ٢٠١٠الحد بدرجة كبيرة من فقد التنوع البيولوجي للجبال بحلول عام           
تنفيذه الذي يستهدف تحقيـق إسـهام كـبير في القـضاء            إلى  العالمي والإقليمي والوطني، وكذلك     

 على الفقر في المناطق الجبلية؛
بال تكون عـادة مـشتركة بـين بلـدان عديـدة، وتـشجع،              أن سلاسل الج   تدرك - ٣٠ 

في هــذا الــسياق، تطبيــق النــهج التعاونيــة العــابرة للحــدود، حيثمــا توافــق الــدول المعنيــة، علــى    
 التنمية المستدامة لسلاسل الجبال وتبادل المعلومات في هذا الصدد؛

__________ 
وقـد تكـون هـذه الآثـار        . يـة لأي نـشاط اقتـصادي لا يجـري حـصرها           تعرّف الآثـار الخارجيـة بأنهـا آثـار جانب          )٥( 

وفي المنـاطق الجبليـة، يكـون    ). مـن مثـل التـسبب في الفيـضانات    (، أو سـلبية  )من مثل منع الفيضانات   (إيجابية  
المنتفعون من الآثار الجانبيـة هـذه هُـم مـستخدمي الميـاه في سـافلة النـهر باتجـاه المـصب، ومـستهلكي الأغذيـة                          

وفي المقام الأول، لـيس ثمـة سـوق للآثـار           . حين، في حين يكون مقدموها هُم المزارعين وسكان الجبال        والسائ
 .على أنه يمكن إنشاء سوق تحدّد فيها قيمة الآثار الخارجية. الخارجية فلا يمكن إذن بيعها ولا شراؤها

 .٣٠٦١٩، الرقم ١٧٦٠، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )٦( 
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ــة حمايــة جبــال الألــب  تلاحــظ مــع التقــدير  - ٣١   الــتي )٧(، في هــذا الــسياق، اتفاقي
باع نهج جديدة بناءة لتنمية جبـال الألـب تنميـة متكاملـة مـستدامة، بمـا في ذلـك             تشجع على اتّ  

ــشأن     ــا المواضــيعية ب ــها بروتوكولاته ــة، وحفــظ  لمكــانيتخطــيط االبوســائل من ، والزراعــة الجبلي
الطبيعــــة والمنــــاظر الطبيعيــــة، والغابــــات الجبليــــة، والــــسكان والثقافــــة، والــــسياحة، وحمايــــة 

مـن  والطاقـة والنقـل، وترحـب بانـضمام الاتفاقيـة مـؤخرا إلى عـضوية الـشراكة الدوليـة                     ربة،الت
 ؛أجل الجبال

الاتفاقيـة الإطاريـة المتعلقـة بحمايـة جبـال الكاربـات            تلاحظ أيضا مع التقدير      - ٣٢ 
ار ، التي اعتمدتها ووقعتها بلدان المنطقة الـسبعة مـن أجـل تـوفير إط ـ              )٨(وكفالة تنميتها المستدامة  

للتعــاون وتنــسيق الــسياسات الــشاملة لعــدة قطاعــات، ومنــهاج لوضــع اســتراتيجيات مــشتركة 
 للتنمية المستدامة، ومنتدى للحوار بين جميع الجهات المعنية صاحبة المصلحة؛

 بــالمركز الــدولي للتنميــة المتكاملــة للجبــال، الــذي وكــذلك تنــوّه مــع التقــدير - ٣٣ 
ــابر للحــدود بــين    ــاون الع ــدو    يعــزز التع ــة هن ــدان إقليمــيين أعــضاء في منطق ــة بل  كــوش - ثماني

ــة الــضعف        ــا مــن أجــل الحــضّ علــى العمــل والتغــيير لانتــشال ســكان الجبــال مــن حال هيمالاي
 الاقتصادي والاجتماعي والمادي التي تحدق بهم؛

للأغذيــة والزراعــة  المتحــدة الأمــمبإســهام مــشروع منظمــة  تنــوّه مــع التقــدير - ٣٤ 
 بالتنمية الزراعية والريفية المستدامة في المناطق الجبلية وفريق أديلبودين في تـرويج             المتعلق) الفاو(

سياسات محددة ومؤسسات وعمليات ملائمة للمنـاطق الجبليـة، ومـا تـوفره مـن آثـار خارجيـة                   
 إيجابية؛

 أهمية بناء القدرات وتقوية المؤسسات وبرامج التعليم من أجل تـشجيع            تؤكد - ٣٥ 
ــست  ــة المـ ــستويات، و   التنميـ ــع المـ ــى جميـ ــال علـ ــاء دامة للجبـ ــوعي إذكـ ــة  الـ ــديات القائمـ بالتحـ

في مجـال التنميـة المـستدامة في المنـاطق الجبليـة وبطبيعـة العلاقـات القائمـة                  الفضلى  الممارسات  بو
 بين مناطق المرتفعات والمنخفضات الأرضية؛

ستفادة مـن    على وضع وتنفيذ برامج اتصال عالمية وإقليمية ووطنية للا         تشجع - ٣٦ 
للتغيير اللذين أوجدتهما السنة الدوليـة للجبـال ومـن الفرصـة الـتي يتيحهـا اليـوم                  زخم  الوعي وال 

 من كل عام؛ديسمبر / الأولكانون ١١الدولي للجبال في 

__________ 
 .٣٢٧٢٤، الرقم ١٩١٧لمرجع نفسه، المجلد ا )٧( 
 .www.carpathianconvention.org/text.htm: متاح على )٨( 
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 الــدول الأعــضاء علــى جمــع وتقــديم معلومــات وإنــشاء قواعــد   تــشجع أيــضا - ٣٧ 
عـارف لـدعم البحـوث والـبرامج والمـشاريع          بيانات مكرسة للجبال مـن أجـل الاسـتفادة مـن الم           

 التي تشمل تخصصات عديدة ولتحسين عمليتي صنع القرار والتخطيط؛
 جميع الكيانات ذات الصلة في منظومة الأمم المتحـدة علـى أن             تشجع كذلك  - ٣٨ 

تقوم، في نطاق ولاية كل منها، بزيادة تعزيز الجهود البناءة التي تبذلها من أجـل تقويـة التعـاون                   
فيما بين الوكالات لتحقيق زيادة فعالية تنفيذ الفـصول ذات الـصلة مـن جـدول أعمـال القـرن                    

ــصل   )١(٢١ ــك الفـ ــا في ذلـ ــرة١٣، بمـ ــة     ٤٢  والفقـ ــن خطـ ــصلة مـ ــرات ذات الـ ــائر الفقـ  وسـ
ــذ  ــسبرغ للتنفي ــال       )٢(جوهان ــني بالجب ــين الوكــالات المع ــشترك ب ــق الم ــار الفري ، آخــذة في الاعتب

 منظومـة الأمـم المتحـدة، ولا سـيما منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة                والحاجة إلى زيادة مشاركة   
ــامج الأمــم المتحــدة       ــة، وجامعــة الأمــم المتحــدة، وبرن ــامج الأمــم المتحــدة للبيئ والزراعــة، وبرن
ــة،      الإنمــائي، ومنظمــة الأمــم المتحــدة للتربيــة والعلــم والثقافــة، ومنظمــة الأمــم المتحــدة للطفول

 ولية والمنظمات الدولية الأخرى ذات الصلة؛وكذلك المؤسسات المالية الد
 بجهود الشراكة من أجل الجبال المنفذة وفقا لقرار المجلـس الاقتـصادي             تعترف - ٣٩ 

، وتــدعو المجتمــع الــدولي والجهــات  ٢٠٠٣يوليــه /تمــوز ٢٥ المــؤرخ ٢٠٠٣/٦١والاجتمــاعي 
ــيهم المجتمــع المــدني والقطــاع الخ ــ     ــة صــاحبة المــصلحة، بمــن ف اص، إلى النظــر في الأخــرى المعني

، وتدعو أمانة الـشراكة إلى       وزيادة قيمتها المضافة   الشراكة من أجل الجبال   المشاركة النشطة في    
دورتهـا الـسادسة عـشرة الـتي        تقديم تقرير عن أنشطتها وإنجازاتهـا إلى لجنـة التنميـة المـستدامة في               

لزراعـة والتنميـة    لمتعلقـة با   مجموعـة المـسائل المواضـيعية ا       ، بما في ذلك عـن     ٢٠٠٦عام  ستُعقد في   
 ؛الريفية والأراضي والجفاف والتصحر

، في هـذا الـسياق، الجهـود الـتي تبـذلها الـشراكة مـن أجـل            تلاحظ مع التقدير   - ٤٠ 
الجبال للتعاون مع الصكوك المتعددة الأطراف القائمة فيما يتعلـق بالجبـال، مثـل اتفاقيـة التنـوع           

دة لمكافحة التـصحر في البلـدان الـتي تعـاني الجفـاف الـشديد               ، واتفاقية الأمم المتح   )٦(البيولوجي
، )١٠(، واتفاقية الأمم المتحدة الإطاريـة المتعلقـة بـتغير المنـاخ           )٩(أو التصحر، وبخاصة في أفريقيا    /و

ــتراتيجية الدوليـــة للحـــد مـــن الكـــوارث، والـــصكوك الإقليميـــة المتعلقـــة بالجبـــال مثـــل     والاسـ
اقيـة الإطاريـة المتعلقـة بحمايـة جبـال كاربـات وكفالـة تنميتـها                حماية جبال الألـب والاتف     اتفاقية

 المستدامة؛

__________ 
 .٣٣٤٨٠، الرقم ١٩٥٤ المجلد ،المعاهداتمجموعة الأمم المتحدة،  )٩( 
 .٣٠٨٢٢، الرقم ١٧٧١المرجع نفسه، المجلد  )١٠( 
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 بــالعرض المقــدم مــن حكومــة الجمهوريــة القيرغيزيــة تحــيط علمــاً مــع التقــدير - ٤١ 
، وبالـدعوة الموجهـة     ٢٠٠٩أكتـوبر   / الأول تشرينلاستضافة مؤتمر قمة بيشكيك عالمي ثان في        

وأصحاب المـصلحة المعنـيين الآخـرين للاشـتراك في          تحدة   الم الأممإلى الدول الأعضاء ومنظومة     
 مؤتمر القمة المذكور؛

والـستين  الرابعـة   إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتهـا       تطلب - ٤٢ 
مـن البنـد   “ التنميـة المـستدامة للجبـال    ”تقريرا عن تنفيذ هذا القرار في إطار بنـد فرعـي معنـون              

 .“ستدامةالتنمية الم”المعنون 
 


